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amelypefmesismertedlink ROkaZsoIs6al
65 13KtiIVeUel, 63 kiderll, hogy mit Jglens
pRCSIINK S2mara a Saauos parvzsi

Rokazsolt izig-vérig varosi réka volt. Budapesten, a folyton
nylizsg6 és nyughatatlan f6viros szivében lakott egy szigeten,
a strandon, egy hatalmas feny6fa odvaban. Lakdsa a fold alatt
valésdgos barlangbirodalomma véltozott, melyet behdléztak a fa
gyokerei.

Volt halészobija, amerikai konyhdas nappalija, spdjza, labdazé-
és vendégszobdja, ahol a Londonbdl, Szingapurbdl és Nagybecs-
kerekrél hazaldtogaté rokonait szallasolta el. Volt egy hatalmas
raktdra is, ide gyijtotte ossze azokat a strandon felejtett dolgo-

kat, amikért nem jott vissza soha senki.
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Itt tarolt példaul:

— 354 t6r6lk6z6t (ebbdl 29-en volt vitorldshajo)

— 124 félig kitoltott rejtvénytjsagot

— 44 Gsz6égumit

— 54 vizi pisztolyt

— 19 és fél hitStaskat (az egyiknek hidnyzott a teteje)
és ezen kiviil rengeteg furcsa és szokvinyos tirgyat. Volt példaul
lila parékdja, préseltvirig-gytjteménye, porcelin heverészs ju-
hisza, vécépumpdja és egy csomag pékemberes szalvétija. Nagy
becsben tartott egy vigyorgé malacokat abrazolé cipékanalat,
amit a vildgutazé nagybidtyjatdl kapott, és a vildgért sem valt
volna meg a nagymamdja dijnyertes birsalmabef6ttjétdl.

De minden midst békez(ien osztogatott. Ha a szigeten laké 4l-
latoknak sziikségiik volt valamire, csak elmentek Rékazsolthoz,
és koriilnéztek. Mlint egy druhdzban, csak itt nem kellett fizetni.

Roékazsoltnak nyiron nagyon jé dolga volt. Esténként, ha a
tirdévendégek elmentek, 6sszeszedte a strandon a szemetet,
és ezért cserébe a Sirdly falatozétdl kapott ennivalét: egy kis
kolbaszt, virslit, rantott hust, lekviros palacsintit... De agyen-
géje a sajtos parizsi volt, bizony, a sajtos parizsinak nem tudott
ellenallni.

Es ha besotétedett, eljott az 6 ideje! Nemcsak azért, mert &j-

szakai dllat volt, hanem azért is, mert ilyenkor/nem az emberek,

hanem & és a baratai mulattak a strandon. Megrohamoztik a
medencéket, és egészéjjel firédtek, hanciroztak, vizipiszto-
lyoztak és ringatéztak a vizen Rékazsolt valamelyik felfdjhatds
gumimatracan.

Télen nehezebb volt a strandon laké allatok élete. Rokazsolt
minden nydron prébalt gyijtdgetni, de sose tudott olyan alapos

és elérelatd lenni, mint a hangya. Amikor elfogyott az enni-

valdja, koriilnézett a szigeten, és kukdzott — az emberek ugyis

rengeteg finom ennival6t dobtak ki.
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AMe1Yben Megismerkednetlink ROKAZSOls
baratailal: a belernnssal, a tirpguel
63 4 $7aImaczuegavel

Rékazsoltnak sok baritja volt.

Varjasanyi szintén ott lakott a strandon, azon a feny8n, amely-
ben Rékazsolt oduja is volt. Killonleges maddrnak szdmitott:
volt neki okostelefonja. Hogy miképpen kertilt hozz4, taldlta-e
vagy lopta, sosem dertlt ki. A baritai néha
csufolédtak vele emiatt: biztosan irigyel-
ték, vagy csak szomoruak voltak, hogy
Varjusanyi gyakran csak a telefonjara — és
nem rajuk — figyel. De azért haszna is volt
a késziilléknek. Egyszer példaul Varjisanyi
sz0lt, hogy el kéne halasztani a szokdsos
nyarzaré bulit, mert hatalmas vihar kéze-
leg, latta az idGjards-jelentésben. Egyszer
meg taldltak egy dllatkertbdl szokott tatu-
kolykot, és Varjusanyideritette ki a gugli-
val, hogy egyiltalan mit eszik.

Rékazsoltot Sarkdnyborihoz is szoros baritsdg flizte. Sarkdny-

bori — ahogy az a nevébdl is latszik — sarkdny volt, dm annak
nagyon-nagyon kicsi. De tényleg. Mert mire gondol az ember,
amikor azt hallja, hogy egy sirkany kicsi? Hogy kisebb, mint egy
elefint, egy utjelz8 tébla vagy egy zsik krumpli. A legrosszabb
esetben kisebb, mint egy tacské. De Sdrkdnybori még az ujjam-
nal is kisebb volt: csupan akkora, mint egy 1égy.

Séarkdnybori csak néha szomorkodott emiatt, mert voltak
el6nyei is annak, hogy ilyen kicsinek sziiletett. Példaul, mivel
repilni is tudott, a legtobb ember tényleg légynek nézte. Ennek
készonhette, hogy vilagot latott: csak kiment a reptérre, elbujt
az utasok dzsekijének a gallérja ald vagy egy szoknya korciba,
és G is felszéllt a repiilSre. Eljutott Londonba, Parizsba, Réma-
ba... de arra volt a legbtiszkébb, hogy régen, nagyon régen még

Ukrajna tévirosdban, Kijevben is jart.



Macskabalog is a strandon lakott,
a jégkrémarushoz kozeli platinfa od-
vaban. De 6 sosem mdkazott egyttt
Rékazsolttal és a tobbiekkel. Kils-
nos szerzet volt, amolyan maginyos
farkas, vagyis magdnyos macska. Al-
lit6lag nem volt mindig ilyen. Ak-
kor lett maginak valé és mogorva,
amikor hosszu évekkel azel6tt el-
tlint a felesége, Macskarozdl. Ami
ugy tortént, hogy Macskarozal épp
egy motorcsénak napsiitdtte orrin
szundikalt, amikor a hajé elindult.
Macskabalog az6ta nem latta a feleségét. Es hidba kérdezgetett
boldog-boldogtalant, senki sem tudta, hogy hovd ment a motor-
csénak. Macskabalog pedig egyre jobban begubézott. Egyetlen
szenvedélye maradt: a sajtosrold-siités, a feleségének ugyanis'ez
volt a kedvence. Allitélag Macskabalog sajtos roléja volta leg-
jobb a virosban, még a legel6kelSbb cukriszdiakban sem lehetett

ilyen finomat kapni.
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aMme(pEReIbUKKan sari 63 Joii
MaJd 63y Kis §aJt0s Parizsi

Egy kora nyiri délel6tt Rokazsolt dlmosan kukucskalt ki az odu-
jabol. Szép idé volt, de kicsit hivds, alig 1ézengtek a strandon.

Rékazsolt ritkian hagyta el az otthonit strandszezonban, nap-
kozben. Nem szeretett az emberek, vagyis a felnéttek elgtt mu-
tatkozni, akik 4ltaldban sipitoztak egy réka littdn, és elkezdték
sepriivel kergetni vagy a tiskdjukkal csapkodni. Ha nagyon mu-
sz4j volt kimozdulnia, Rékazsolt felvett egy misz6rme kabitot,
mert abban kutydnak nézték.

Most is csak koril akart nézni a rejtekébdl. Nem messze téle
egy csaldd telepedett le, anya, apa és két kislany. A ldnyok torol-
kozébe csavarva dideregtek, a szdjuk kék volt a hidegtsl.

— Vi-vi-vissza akarok menni a vi-vi-vizbe — mondta a nagyob-
bik, a barna haju, akit Jolinak hivtak.

— En is! - mondta a kisebbik, a vords haju, akit Sdrinak hivtak.

—J6, csak elészor egyetek valamit! — felelte az anyukajuk. Es
ekkor...



...elévett egy ,Ovijuk a kérnyezetiinket!” feliratd nejlonszaty-
rot, tele szalvétiba csomagolt szendvicsekkel. Rékazsolt rog-
ton tudta, mi lapul a félbevigott zsemlék kozott: sajtos parizsi!
Imadta a sajtos parizsit, pedig az anyukaja sokszor mondta, hogy
abba még denevérszdrnyat is raknak, és hogy nem szabad sokat
enni beldle, mert egészségtelen.

Széval Rékazsolt azonnal megérezte, hogy a két kislany sajtos
parizsis szendvicset majszol. A kévetkezd pillanatban pedig mér
azon kapta magit, hogy veszi a mlsz6rmés kabatjat, és mdszik ki
az 0dyjabdl. Nem tudta még, hogy mit fog tenni, csak azt, hogy
kozel akar keriilni a parizsis szendvicsekhez.

— De aranyos kutyus, mama, odamehetiink hozz4? — kérdezte
Sari.

—Jé, hogy keril ide egy kutya? Kiil6nos. .. — mondta az anyu-
kaja. — Menjetek nyugodtan, de ne tdl messzire!

— Okézsoké! — kidltotta Sari. — Gyere, Joli, te is!

Sari és Joli lassan kozelitett a kutydnak latszé rékihoz.

— Szia, kutyus, megsimogathatunk? — kérdezte Joli.
Rékazsolt elhatdrozta, hogy Gszinte lesz.

— Simogassatok, csakhogy én réka vagyok. De ez titok! — Es
egy pillanatra kidugta a farkdit a kabat al6l.

— Tényleg, és milyen cuki réka vagy! Engem Sarinak hivnak.
Es téged?
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— Zsolt vagyok, Rékazsolt. Es... nagyon szeretem a sajtos 4.76dez6t

e o vagyok s maeyon speretem  sidfomat - ss0- AMeYbeN SARFES i MesIat0sataa ROKRZSOIE0
ritotta ma ga’lhoz ]oiya .liisszsi%zi,ﬁét al ‘ptt‘hnnaban’ a\laaq Mit tld eag eseres
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— Képzeld, mi épp sajtos périzsis szendvicset eszlink! — lel-
kendezett Sari.

— Tudom — nyelt nagyot Rékazsolt.

— Kérsz? — kérdezte Joli. Roékazsolt a feny6fa tovében virta a linyokat.

— I-i-igen — meredt Rékazsolt a sajtos périzsis szendvicsre. — Mir csak egy volt, de ezt neked adjuk — nyujtotta 4t Sari a
Joli Rékazsolt elé tartotta a szendvicsét. Zsolt mohén befalta. parizsis zsemlét.

— Az enyémet is kéred? — kérdezte Sari. Rékazsolt azonnal felfalta a szendvicset, és haldsan nézett a l4-
—J6 lenne... nyokra.

— Rékazsolt, Rékazsolt, Rokazsolt! — ugralt Sari 6romében. — —Ti nem szeretitek a sajtos périzsit?

Hozzunk még? — Szeretjiik, de még van otthon, azt hiszem — felelte Sari. —
Roékazsoltnak kikerekedett a szeme. Alig hitt a fiilének. Meg hit az anyukdnk tgyis mindig azt mondja, hogy ne egytink
—Ti tényleg... — és itt nagyot nyelt — ...hozndtok még? beldle sokat, mert...

Sari és Joli visszaszaladtak a sziileikhez. — Mert denevérszarnyat tesznek bele, és egészségtelen? — sza-
— Aranyos a kutyus? — kérdezte az anyukdjuk. kitotta félbe Rékazsolt.
— Kériink még szendvicset! — kidltotta vélasz helyett Joli. — Igen, honnan tudod?
— Mir meg is ettétek? — rincolta a szemdoldokét.az apukajuk. — Rékazsolt nagyot séhajtott.
Szaldmis jé lesz? — Nekem is van anyukdm.
— Nem, périzsis kell! — felelte Séri. — Es.mama, jatszhatunk — Akarsz labddzni velink? — kérdezte Joli Rékazsoltot.
még egy kicsit a r6... a kutyaval? Rékazsolt elgondolkodva kértlnézett.



— Tudjatok, mit? Inkdbb gyertek velem, megmutatom az odud-
mat! Ott is labddzhatunk!

— Szuper! — ugralt Joli 6romében, majd visszaszaladt a sziilei-
hez.— Mi most bemegyiink a gyerekmedencébe, j6?

— Rendben, de ne maradjatok sokaig! — kérte az apukdja.

Roékazsolt odalopézott egy bokorhoz a nagy platinfa tové-
ben, és intett a linyoknak, hogy kovessék, majd félrehajtotta az
agakat. Egy akkora bejdrat t(int el6, hogy még Joli is konnyen
befért rajta.

Rékazsolt sorra megmutogatta az oddja helyiségeit a lainyok-
nak. Megkinalta Sket egy kis maradék Cappy gytimolcslevekbdl
késziilt koktéllal, és megengedte nekik, hogy a vendégszobdban
levs hatalmas dgyon ugrdljanak. S&t, 6 maga is csatlakozott. Az-
tan fociztak a labddzészobdban.

— Sdri, most mdr vissza kéne menniink — séhajtott Joli.

Sari fancsali képet vagott, de tudta, hogy a névérének igaza
van. Rékazsolt is elkomorodott.

— Kir, pedig még meg akartam mutatni a didzseridimat. De
vigyetek magatokkal valamit! Barmit valaszthattok, kivéve a vi-
gyorgé malacos cipGkanalat és a nagymamam dijnyertes birs-
almabef6ttjét.

Sari egy szokvinyosnak latsz6, egeres-karérat valasztott, Joli

pedig egy szokvinyosnak latszd, békds szappanbuborék-fijét.

— Szia, és koszi az ajindékokat! — koszontek el a lanyok. —
Amikor legk6zelebb jéviink a strandra, akkor is itt leszel?

— Altalaban itt vagyok, litogassatok meg! Es koszi a parizsit!

— J6, majd hozunk még neked!

Sari és Joli lelkendezve tértek vissza a plédjikhoz.




—Jé, ti tényleg a vizben voltatok? Elég hamar megszdradta-
tok! — csodalkozott az anyukdjuk.

— Mama, papa, nézzétek, mit kaptunk a... a... — akadt meg
Séri.

— A kutyusnak a gazdajatl! — fejezte be Joli.

— Nahit!

Joli és Sari ekkor még nem is tudta, hogy nem akdrmilyen
ajandékokat kaptak Rékazsolttol. Késébb derilt ki, hogy a szap-
panbuborék-1ijé soha nem fogy ki, akkor sem, ha véletlentl
kiomlik. A karéra pedig mindennap figyelmeztette a visel6jét
arra, hogy mikor jon el a pillanat, amikor odakinn felgyulladnak

az utcai limpak.

5. FEJEZET
4Ua9y a PISSZSTAr 63656 @ $aJ608 roloval

Liassan leszallt az est, hivosodott, mar alig 1ézengtek a stran-
don. Siri és Joli is szedel6zkodtek, de miel6tt elmentek volna,
még integettek Rékazsoltnak, aki a feny6fa mogil leskel6dve
nézte Sket. Ideje volt, hogy nekildsson a szemétszedésnek, igy
aztan elindult a Siraly falatozé felé, hogy elkérje a bufés Jézsitol
a szemeteszsikot. Egyszer csak megtorpant. Nem messze att6l a
helytdl, ahol Sari és Joli tdborozott, egy pliusszsiraf hevert.

— Atyaég, hiszen ez Joli alvédllata! Itt felejtették! — kialtott fel
Rékazsolt. — De talin még nincsenek messze!

Visszarohant a feny6fdjihoz, és felkidltott.

{f — Varjusanyi, itt vagy? Varjasanyi! — kiabalta. AN
( — Itt vagyok — széllt le a pazsitra a madar. — Mi a hézag? _’ "f'
" L g — Volt itt két kislany, és az egyikiik, Joli, itt felej- -
% tette az alvozsirifjit. Ebbl nagy baj lesz! Azon- &
/] nal utdnuk kéne vinni! o
\ % "3




— Miért? Miért akkora baj ez? — értetlenkedett Varjisanyi.

—Tényleg nem tudod? Az alvézsirafod nélkil aludni olyan,
mintha... mintha letérnék alélad az dgat, amire ratlsz! — ma-
gyarazta Rokazsolt.

—J6, értem, de én most akkor mit csinaljak? Azt se tudom, kik-
16l van sz6!

— Taldn még ott vannak a buszmegélléban! Kénnyt felismerni
Sket: Sarinak vorés a haja. Gyere, vidd utinuk gyorsan! — Es
Rékazsolt visszarohant a pliisszsirdthoz.

Am az alvéillatnak hilt helye volt.

— De hit az el6bb még itt volt! Hova tlinhetett?

Roékazsolt azt se tudta, hova legyen a csodélkozdstdl.

— Na hol az a hires zsiraf? — kérdezte Varjisanyi.

— Nem tudom. De nem lehet messze — felelte R6kazsolt, majd
a homlokdt rdncolva toprengeni kezdett. — Figyelj, te kovesd
Sarit és Jolit, siess! Deritsd ki, hogy hol laknak, addig én meg-
keresem és visszaszerzem a zsirafot!

— Oksa — mondta Varjusanyi, és felroppent.

Rokazsolt hitratett kézzel, gondterhelten jart korbe-kérbe
azon a helyen, ahol a zsirdfnak kellett volna lennie. Egyszer csak
telzimmaogott mogotte Sarkdnybori.

— Szia, Zsolti, hit te mi a csuddt csindlszitt?

Rékazsolt elmesélte a torténetet.

20

— Szegény Joli! En egy borsébél faragott ba-
baval alszom, nem is tudom, mihez kezdenék
nélkile! — sz6rnytulkédstt Sarkanybori. — Néz-
ziink koril! Itt hagyta el? — kérdezte.

— Igen, itt volt valahol, a jégkrémadrus és a
nagy platin kzott — morogta a réka.

Roékazsolt és Sarkdnybori egyszer csak egy-

mdsra néztek.

— Macskabalog! — kidltottak fel egyszerre.

Elhatiroztik, hogy megkérdezik a platinfa odvdban laké
Macskabalogot, tud-e valamit Joli alvézsirafjarél.

Bekopogtak az oddja ajtajan, de nem jott valasz. Doromboltek
hangosan, semmi. Prébaltak benyitni, de az ajt6 zarva volt. Csak
valami litemes mormogds hallatszott ki.

— Simdn lehet, hogy hallja, csak nincs kedve kinyitni — s6haj-
tott Rékazsolt.

— Virj, megnézem! — mondta Sérkdnybori.

Még szerencse, hogy Sérkdnybori nagyon kicsi volt. A kules-
lyukon 4t berepiilt Macskabalog odujiba. Egy perc sem telt belé,
mdr jOtt is vissza.

— Ott a zsirdf! Rajta fekszik, és hangosan horkol! — kidltotta
telhdborodottan.

— Es probaltad felébreszteni? — kérdezte Rékazsolt.

2



— Mindent prébéltam! Kiabéltam neki, hogy egér van a spéj-
zaban, énekeltem neki, el8szor a Cirmos cica, hajt, aztin hogy

Darabokra térted a szivem, de a file botjit sem mozditotta.

— En ki tudndm szedni aléla a zsirdfot, de nem tudok bemen-

ni. Te be tudsz menni, de nem tudod kiszedni aléla a zsirafot —
vazolta a helyzetet Rékazsolt. — Muszdj valahogy felébreszteni.
Macskabalog, ébreszt36668! — orditotta, majd fiilelni kezdett.
De az 0odibdl tovibbra is csak horkolds sziirédott ki.
Roékazsolt elrohant, hogy zajkelts eszkézoket hozzon a rak-
tarabdl. Volt egy Tanulé Kutyusa is, azon lejitszottik a Fej, vdll,
térd, ldbacska cimi szamot. Fazékfedsket vertek ossze. Rokazsolt
megfijta a didzseridujat, de csak egy gilisztacsaladot zavartak
tel: az apuka felhdborodottan dugta ki a fejét a f61dbdl.
Mikor mar kifogytak az 6tletekbdl, megjelent Varjisanyi.
Elmesélte, hogy a szigeten sétilé emberek kozott rogton ki-
szurta a vords haja Sdrit. Viddman szaladgalt Jolival, aki ezek
szerint még nem vette észre, hogy elveszett a zsirdfja. A szi-
getrdl kiérve felszalltak a villamosra, Varjisanyi pedig uzsgyi,
a villamos utin. A Blaha Lujza téren szélltak le. Egy darabig
még kanyarogtak a nyolcadik keriileti utcakban,majd bementek
egy régi, kissé romos bérhdzba. Varjisanyi azt is kifigyelte, hogy
melyik lakdsban laknak.
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Most Sarkanyborin és Rékazsolton volt a sor. Elmesélték,
hogy mi tortént Joli alvézsirafjaval.

Varjasanyi is elkezdte torni a fejét, j6 hangosan bekdrogott
Macskabalog oddjaba, de hiaba.

Ekkor Sdrkdnyborinak felcsillant a szeme.

— Virjatok! — kidltotta, és berepiilt az odiba. Nemsokdra mo-
toszkdlds hallatszott a platinfibdl, és csikorogva kinyilt az ajto.
Sarkdnybori réppent ki rajta.

— Hogy csindltad? — kérdezte Rékazsolt és Varjisanyi almél-
kodva.

— Csak a fulébe sugtam, hogy gy ennék egy kis sajtos rolét —
vigyorgott Sarkanybori. — Es megigérte, hogy mindjért ideadja
a zsirdfot, csak még megnézi, van-e elég lisztje.

Ebben a pillanatban kirepiilt az ajtén Joli zsirdfja. Es meghal-
lottdk Macskabalog mély, rekedt hangjat:

— Zsoltikdm, hozzal mir lécci ehelyett egy mdsik plisst a gytj-
teményedbdl! Olyan j6 volt hozzdbuijni — mondta, és egy kicsi
liszttelhd szallt ki az oddjabdl.

Varjusanyi a cs6rébe vette a pliisszsirdfot, és elindult vele a nyol-

cadik kertletbe.

Joli 6rémében tincot jart, amikor Varjisanyi berepiilt hozza-

juk az alvézsirafjaval. Sari odament a madarhoz, megsimogatta
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tényes, fekete tollait, és megigérte, hogy még sokszor visszamen-
nek a strandra.
Macskabalog ekdzben annyi sajtos rolét stitott, hogy a sziget

osszes dllatdnak jutott beldle.
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Telt-mult a nydr. Joli és Sdri sokszor meglatogatta Rékazsol-

tot, Varjsanyit és Sarkanyborit. Es nemcsak a strandon tudtak

talalkozni, hanem bdrhol a szigeten: példaul a jatsz6téren, a ro-

moknal vagy a réten. Rékazsolt ugyanis adott egy vardzssipot a
két kislanynak. Ha belefdjtak, a baratjuk rogton tudta, hogy Joli

és Sari a kozelben van, és azt is, hogy hol.

A sziileik kissé csodalkoztak, hogy a gyerekek mindig és min-
dendron a szigetre akartak menni, de nagyon 6riltek, hogy djab-

ban milyen tigyesen tudnak mar egyediil jatszani. Néha egészen

iof
J“Fhosszﬁ ideig nem bukkantak fel: nem nyafogtak, hogy éhesek,
hogy unatkoznak, hogy.miért nem hoztak homokozdkészletet
vagy hogy l6kje mér ket valaki a hintdn.

Egy szép nyiri vasirnap épp a romok felé tartott az egész
csaldd. Anya' és apa j6cskan lemaradtak, Joli és Sari eldl szagul-
dozott rollerrel. Még nem szdltak Rékazsoltnak, de mar alig
vartak, hogy letelepedjenek, és megfijhassik a sipot.

De egyszer csak arra lettek figyelmesek, hogy egy siraly ver-
g6dik a levegSben, és épphogy meg tud kapaszkodni a sétiny
t61é hajlé fa dgdban. A kimertlten pihegd maddr tartott valamit

a csérében.

Sari megillt, és kivancsian felnézett a siralyra.
— Mi van nélad? Sajt? — kérdezte.




— Nem. Egy levél — felelte a siraly, mire egy viharvert boriték
hullott le a cs6rébdl, és megakadt lejjebb egy dgon. — A kutyafi-
jat, mindig elfelejtem, hogy nem szabad kinyitni a cséré6m. De
hét mit lehet varni egy sirdlytél — dohogott —, aki nem posta-
galamb, ugyebar.

— Akkor hogy kerilt hozzdd a levél? — kérdezte Joli, mikézben
telugralt, és prébalta elérni az dgat, amin a boriték landolt.

— Ne is mondd, egy krokodil kény6rgétt, hogy hozzam el!
Gondolj bele, Afrikdtél iddig repiltem! Eszem dgiban sem volt
postagalambkodni, de folyton rigta a filem a vén ragadozé,
hogy ilyen meg olyan r6ptd, ilyen meg olyan csoddlatos sirdly
vagyok, aki majd elviszi a messzi Magyarorszagra az 6 legkedve-
sebb, 6reg baritjinak a levelét, igaz, hogy hidnyzik bel8le, mert
a felesége, marmint a krokodilé véletlentl leharapott és lenyelt
beldle egy darabot, de nagyon fontos, hogy a maradékot kézbe-
sitsék... — A sirdly hatalmasat dsitott, egyre lassabban beszélt. —
A végén beadtam a derekam. De hogy ennyire messze van...
Hit én teljesen kikésziiltem. .. — Es mar bedugta volna‘a fejét a
szarnya ald, hogy aludjon egyet, de Joli tovabb kérdez6skodott.

— Es kinek sz6l a levél?

— Nem is tudom, valami Boltkaré vagy Zsékabolt vagy mi... —
motyogta a sirdly, és mar aludt is.

— Rékazsolt! — kidltott fel Sari. — Neki sz6l a levél!
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A kovetkez6 pillanatban Jolinak sikertlt lerdznia a borité-
kot az agrél. Igen dm,de épp ekkor biciklizett el mellettik egy
hosszt, sz6ke haja lany, ésanélkil, hogy észrevette volna, a levél
belehullott a csomagtartéjan levs kosarba.

Anya és apa’pont utolérte Jolit és Sdrit.

— Anya, apa, ott megy egy baritunk levele! — kialtott Joli.

— Muszéj utolérniink azt a biciklist! — tette hozza Sari.— Most
nincs 16 megmagyardzni, de higgyétek el, hogy musz4;j!

Ha musz4j, hat muszaj, vont vallat apa, és tettre készen ko-
rilnézett. Egy nyugdijas hdzaspar kiiszkddott a bringéhintéja-
val a sétiny szélén. A bacsi kiszallt bel6le, és prébalta visszatolni
a rozoga tikolmdnyt az aszfaltra. Apa odaugrott, és gyengéden
kitessékelte a nénit is a hintébol.

— Elnézést, a linyaimnak muszdj utolérniiik azt a biciklist! De
ne tessék félni, mindjdrt visszahozzuk! — Es mar fel is ugrott a
bringéhintéra. — Szalljatok fel, gyorsan! — stirgette anyat és a 1a-

nyokat. :
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tetlenkedett a nyug-
dijas hdzaspir, de a
bringéhintéjuk mar
arkon-bokron tul jart.
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Apa, anya, Joli és Sdri j6 ideje tildozték a biciklist, de csak nem
érték utol. Mar majdnem a sziget végénél jartak.

— Gyeriink, gyertink, még gyorsabban! — vezényelt apa.

A lanyok teljes erejikbdl tekerték a pedalt.

— Ott van! — kialtott Joli, amikor az at egyik kanyarulatdban
kivillant a bokrok kéziil egy rézsaszin bicikli és egy hosszu, sz6-
ke copf.

— Meddig megy még ez a liny? — lihegte anya. — Csak nem
hajt fel a hidra?

De a liny nem a hid felé ment, hanem letért az utrdl a nagy
szallodanal. Uldoz6i még lattak, hogy lelakatolja a bfing4jat,
karjara veszi a kosarit, és bemegy a hotelbe a gazdasigi beja-
raton.

A lanyok és a sziileik gyorsan lepar-
koltik a hintdt,és kiszalltak. Odaro-

hantak az ajtéhoz, de az zirva volt.
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— Szdamkédos... — séhajtotta apa.

— Es bevitte a kosarat— schajtott Sari is.

— Akkor menjink be a f6bejiraton! — javasolta anya. — Talin
az étteremben dolgozik... Olyan pepita nadrdg volt rajta, amit
a szakdcsok szoktak hordani. ..

Futva megkertlték az épiiletet, felrohantak a 1épcsén, és nagy
dérrel-dirral berontottak a bejdraton. Taldn ez volt a baj, de az
is lehet, hogy tul felttinéek voltak a tollasiitSikkel és a hiittas-
kajukkal, amiket végig magukkal cipeltek, mert az elegansan
0ltozott, nagy darab londiner régton dtjukat dllta.

— Segithetek valamiben? — kérdezte hatratett kézzel, a sarkdn
billegve.

— Mi csak... — kezdte apa. — Tudja, mi szeretnénk... — he-
begte. — Az van, hogy keressiik az... — Nem tudta frappdnsan
és hihetéen megfogalmazni, hogy mi tértént. A londinernek
felszaladt a szemoldoke, és vart.

Apa vett egy nagy lélegzetet, és Gjra nekikezdett:

— Képzelje, mi csak erre jartunk, és rdjottiink, hogy még so-
sem lattuk ezt a szép épiiletet belilrdl. — Kézben a hita mogott
integetett Sdrinak, hogy slisszoljon
be a hotelbe. O volt a legkisebb, igy
simdn el tudott settenkedni a re-

cepcids pult mellett anélkiil, hogy




észrevennék. — Milyen érdekes, az ember Budapesten lakik, és
esze dgdba sem jut megszallni itt, pedig tulajdonképpen micsoda
sz(iklatokoriség ez, nem igaz? Miért ne turistiskodhatna kicsit
az ember a sajit virosiban, ugye? Van az a mondais, hogy...

Es apa csak beszélt és beszélt, mikézben Sari észrevétleniil
ellopakodott a recepcids pult mellett, és elindult az étterem ira-
nyéba. A szive a torkdban dobogott. Meg fogja taldlni a ldnyt?
Nem fognak rdszdlni, hogy mit keres itt? De egyel6re gond nél-
kil haladt az asztalok kozott. Kissé kordn volt még a vacsordhoz:
alig lézengett néhdny vendég. A hatalmas terem végében egyszer
csak kicsapddott egy ajté. Az lehet a konyha! — gondolta Séri,
és elindult arrafelé.

A konyhiba érve dermedten bdmulta a stirgés-forgist. Ser-
peny6k sercegtek, fazekak rotyogtak, kések koppantak a vagé-
deszkdn, a szakicsok és a kuktik sszevissza kiabdltak. Egy pin-
cér majdnem keresztiilesett Sarin.

— Hat te mit keresel itt? — kérdezte a kislany-
t6l, mikozben a karjan egyensilyozott tdanyéro-
kat igazgatta.

— A...anénikémet keresem! —motyogta Sari.—
06066... rézsaszin haja és sz6ke biciklije van, és. ..

A pincér a szemoldokétrincolta, de aztin a
tejével egy misik ajté felé intett.
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— A Juditkar6l beszélsz? Szerintem még ott van...

Sari benyitott az 6ltézébe. A sz6ke haju liny, azaz Juditka épp
egy hajhdlét csipeszelt a fejére. A kosara ott allt egy szekrény
ldbanal.

— Néni, néni! = kidltotta Sdri. — Kérjiik szépen a leveliinket!

Juditka megiitkdzve nézett Sarira.

— A kosérban van a levelink. Vagyis Rékazsolté, aki egy bara-
tunk, de mi majd elvissziik neki!

Juditka még mindig nagy szemeket meresztett, de lehajolt, és
belenézett a kosarba. Két fényes alma és egy badog ételhordé
kozott ott lapult egy kissé gyttt boriték. Juditka némdn meg-
forgatta a kezében a levelet, majd dtnyujtotta Sarinak.

— K6sz6n6m! — kialtotta sugdrzé arccal Sari, és elkezdett
rohanni a hotel kijrata felé. A konyhdban megint majdnem
feldontotte ugyanazt a pincért, az étteremben majdnem bele-
gabalyodott egy uszkar pérazaba, melyet egy méltésigteljes,
nadrigkosztimos holgy vezetett. Alig birt lefékezni, amikor
megérkezett a hotel halljaba.

— Mert ugyebar észre sem vessziik, és mennyi kincs mellett
megyiink el! Itt van példdul ez a fotel is, az ember dltaldban csak
beleiil, és meg se nézi, hogy milyen szép
a...— magyardzta apa, mikozben a londi-

ner egyik ldbardl a mésikra allt. Apa ekkor
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észrevette a vadul integet8 Sdrit. — Nos hat, mi mar mennénk is,
koszonjik a figyelmet, viszontlatisra!

Fél 6raval késdbb Joli, Sdri és Rokazsolt mar ott lapultak a ro-
mok mellett, egy bokor rejtekén. Anya és apa hitték is, nem
is, hogy a levél jogos tulajdonosa egy réka, aki nem hajlandé
a felnéttek el8tt mutatkozni, és akivel lanyaik par héttel azel6tt
ismerkedtek meg a strandon. De megelégedtek azzal, hogy a
levél igazi volt, és azt gondoltdk: hadd jitszanak a kislanyaik,
barmiben torik is a fejiket.

Roékazsolt csillogé szemmel forgatta a boritékot, amin nem
volt feladé. Kivette és szétnyitotta a levelet, amibdl le volt tépve
egy darab.

— Leharapta egy krokodil — magyardzta Sari. — A sirily mond-
ta, aki Afrikdbdl hozta.

Roékazsolt dtfutotta az els§ par sort. A keze azon nyomban
reszketni kezdett.

— Golyagézabicsi, oreg bardtom! — kidltotta. — Végre hirt kap-
tam felGled!

— Ki az a Gélyagézabicsi? — kérdezték a lanyok.

— Jél van — felelte Rékazsolt —, bar majd meghalok a kivincsi-
sagtdl, mi 4ll a levélben, el8szor elmesélem nektek Goélyagéza-

bécsi torténetét. Hogy ti is értsétek!
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Ez az egész hossza évekkel ezel6tt tortént.

Tudjétok, itt van nem messze az a kiséllatkert, biztosan vol-
tatok madr arrafelé. Na, széval, ott nemcsak szarvasok, nyulak,
pénilovak meg azok a csiricsiré bundis tytkok laknak. Hanem
olyan madarak is, amik megsériiltek vagy megbetegedtek, és
bar mar nagyjabdl meggydgyultak, a természetbe nem tudnak
visszatérni. Es itt jon a képbe kedves, 6reg baratom, Gélyagéza-
bacsi. Ot legénykoraban megmérgezték, és emiatt lebénult.
A madérkérhdzban megmentették az életét, de a szarnyit sosem
tudta Ggy haszndlni, mint azel6tt. Nem birt sokat repiilni, nem
birt elmenni Afrikéba, hogy ott toltse a telet, mint a tobbi gélya.
Ezért kerilt Goélyagézabdcsi a kisallatkertbe, ahonnan szaba-
don ki-be jarhatott, és kapott enni. De & szeretett vaddszni is.
Es imadta a strandot, f8leg 6szt6l tavaszig, tudjatok, olyankor a

medencékben a viz vonzza a békdkat, siklékat és a kisebb halakat.

Golyagézabicsi mindig taldlt nalunk a fogéra, vagyis a csGrére




val¢ falatot. Igy baratkoztunk Sssze, és mindig nagyon jokat

beszélgettiink a hosszu téli estéken.

Egy kés6 6szi délutin épp szalonnit sttéttiink az élmény-
medence partjan. Jéiz(ien falatoztunk, a hegyek mogé mar le-
bukott a nap, a tliz mar csak pardzslott. Gélyagézabdicsi egyszer
csak felséhajtott:

— Finom ez a szalonna, finom nagyon, hanem ha még egyszer
az életben ehetnék afrikai sdskdt! Ha még egyszer az életben
lithatndm az afrikai naplementét! — nézett a tdvolba dbrandos
tekintettel. — De hdt hogy is tudnék én odaig repiilni!

Amikor aznap éjjel nyugovéra tértem, még sokdig forgoléd-
tam. Nem tudtam kiverni a fejembdl az 6reg madar szavait, és
azon toprengtem, hogyan segithetnék neki eljutni Afrikéba.

Misnap mindent elmeséltem a baritaimnak, Varjisanyinak
és Sarkdnyborinak.

— Miért nem megy repil6vel? — kérdezte tuddlékosan Varjd-
sanyli.

— Mir hogy tudna reptil6vel menni? — kérdezett vissza Sar-
kinybori, a tapasztalt utazé. — Lattal te mar repilSn gélyat?

Varjusanyi csak a vallit vonogatta, még sosem ult repildn.

— Egy repiil6re sosem jutna fel, de egy hajéra talan igen — vélte

Sarkdnybori.




Aznap ennyiben maradtunk, de engem nem hagyott nyugodni
a kérdés. Eszembe jutott, hogy a taldlt targyak raktirdban van
egy csomo régi atlasz. Masnap elébanydsztam Sket, és addig
buijtam a térképeket, mig rd nem jottem a megoldasra.

— Megvan! Ezt nézzétek! — forditottam a térképet a barataim
telé. — Elindul végig a Dundn, ami a Fekete-tengerbe torkollik,
aztan itt dtmegy a Boszporusz-szoroson, jon a Marviny-tenger,
majd az Egei-tenger, és innen mir tényleg csak egy kopés Af-
rika! — mutogattam.

Sarkdnybori a fejét csévilta.

— Ez mind oké, Zsolti, de ez nagyon hosszu tt! Nincs olyan
hajé, ami ezt végig bejarnd. Innen legfeljebb a Fekete-tengerig
tudna eljutni.

Igaza volt Sarkdnyborinak, de azért felvetettem az Gtletet
Golyagézabicsinak, aki nagyon belelkestilt.

— De hiszen a gélydk amugy is erre szoktak vonulni! En is
mindig ezen az Gtvonalon mentem Afrikiba fiatalkoromban!

Igy aztan Sarkanyborival és Varjisanyival elmentink egy ki~
kotdbe, hogy koriulkémleljiink egy kicsit, hatha talalunk valami
hajét, ami el tudja vinni Goélyagézabdcsit legaldabb a Fekete-
tengerig. A kikotében volt néhdny hajéjavité mihely is, ahol
mindenféle vizi jirmuvet festegettek és kalapdltak a munkasok.

En koztiik szaladgiltam a kutyajelmezemben; hatha megtudok
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valamit. De semmi lényegesrdl nem beszélgettek, riaddsul ami-
kor az egyik iroddbdl észrevettek, ki akartik hivni rdm a sintért.

Inkébb visszavonuldt fijtam, és elrejtéztem a bokorban.

Varjasanyit meg féleg a falatozé munkdsok érdekelték, ott
6ldlkodott, és‘nyalcsorgatva hallgatézott mellettiik. De 6 sem
tudott meg semmit, és hamarosan csatlakozott hozzim.

Sarkanybori viszont sokdig nem kertlt el6. Mar kezdtiink érte
aggddni, amikor egyszer csak felbukkant.

— Taldltam egy haj6t! Talaltam egy hajét! Két nap milva indul
innen! — zsizsegett lelkesen. — Egy kozeli kik6tében meg fogjak
rakodni plusslajharral, orrszivé-porszivéval és siritett tejjel, és
egészen a Fekete-tengerig megy.

Leesett az allam.

— Hogy tudtad ezt kideriteni? Mi semmire se jutottunk...

— Hogy, hogy, hit beszéltem egy hajéval — vonta meg a vallat
Sarkanybori.

Azt hittem, rosszul hallok.

— Ez komoly? Te beszéltél egy hajoval? Hit tudnak a hajok
beszélni? — értetlenkedett Varjusanyi is.

— Mir hogyne tudndnak! Az autdk, a buszok, a villamosok, a
trolibuszok is tudnak... En minden jarmdvel tudok beszélni...

Sarkdnybori melle dagadt a biiszkeségt8l. — Ja nem, a fogaske-

rekivel nem. De gyertek velem, gyéz8djetek meg réla magatok!




Sarkanybori az 6bol tulsé végébe vezetett minket, ahol egy
kisebb uszdly himbdlézott a vizen. Az oldaldra az volt festve,
hogy SZILVIA. Varjisanyival mi csak csobbandsokat, loccsand-
sokat, reccsenéseket és roppandsokat hallottunk, de Sarkinybori
rogton forditani kezdett.

— Szilvia megerdsitette, hogy szivesen segit. Id6kozben azt is
kitaldlta, hogyan tudna Gélyagézabicsi észrevétlentil, potyautas-
ként utazni rajta. Ugy, hogy végig ott lesz a legénység orra el6tt!
Mindéssze ugy kell tennie, mintha 6 lenne a hajéorrszobor!
Ehhez elég, ha fél libon alldogal a haj6 orrdban. Egyébként
Szilvia a sziiletésétdl fogva arrél dlmodott, hogy egyszer neki
is lesz hajéorrszobra, de hit az uszélyépit6kbe nem szorult sok
fantdzia... — Itt Szilvia hosszan beszélt, szerintem Sarkdnybori
nem forditott le mindent. — No, mindegy. A lényeg, hogy sze-
rinte simdn el tudja vinni Gélyagézabdacsit a Fekete-tengerig,

és ott majd meglatjak. Kérbekérdez8skodnek a kik6tében, vagy.

ilyesmi, hogy ki tudja tovabb vinni.

Golyagézabicsinak nagyon tetszett Szilvia dtlete, hogy hajé-
orrszobornak tetteti majd magat. Azt a par napot fél ldbon is
kibirja, legyintett nevetve.

Mir mésnap‘elindultunk a kik6tSbe, mert Gélyagézabacsi
nem tudott egyszerre nagy tivolsigokat megtenni. Estére értiink
oda. Emlékszem, a kikoté mar csendes volt, csak a hiz8rzé ku-
tyak ugattak. Meg persze Szilvia sustorgdsa hallatszott.

Szilvia boldogan tdvozolte Gélyagézabdcsit, és fontoskod-
va megjegyezte, annyiban valtozott a terv, hogy Baja virosdban
is kikotnek, ahol meg fogjik rakodni egy kis dughagymaval is.
Még sokdig beszélgettiink, aztin amikor elkezdett pirkadni,
Golyagézabicsi elfoglalta a helyét a hajé orrdn. Biiszkén feszi-
tett, mint egy szobor. Mi meg elrejtéztiink a kik6tében, és var-
tuk, hogy kifusson Szilvia.

Nemsokara megérkezett a legénység.

—Te, ez a szobor azel6tt is itt volt? — hallottuk, ahogy a kapi-
tany kérdezi az egyik matrozt.

— Nem tudom, kapitiny, de olyan, mintha mindig is itt lett
volna — vonta meg a véllat a matrdz. — Biztos a tulaj rakatta r4,
tudja, milyen bolond...

— Egészen olyan, mintha igazi lenne... — motyogta a kapitany,

de végiil legyintett, és kiadta a parancsot az induldsra. Szilvia
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iy kartolt. Varjasanyi és Sarkanybori ott korozott Golyagézabacsi
; felett.

—J6 utat! — kiabdltak neki.

En a rejtekhelyemré] figyeltem a térténteket. Boldog voltam,
hogy 6reg baritom végre ttra kelhet Afrikdba. Hanem amikor

Szilvidbdl mar csak egy elmosédé kis folt litszott, a szivem sz-

szeszorult kicsit...

~Az6ta semmit sem hallottunk Gélyagézabdcsirdl — fejezte be
Rékazsolt a torténetet. — Egészen mostanaig.
— Jaj, de izgalmas! — lelkendezett Joli. — Olvasd fel a levelet!

—
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Kedves Zsolti, drdga Bardtom!
Remélem, levelem j0 egészségben taldl. Ha olvasod ezeket a so-

rokat, akkor szerencsésen megtaldlt téged iromdnyom! Sajndlom,

g ogy eddig nem tudositottalak. Mentségemre szolgdl, hogy nehéz
vo(t papirt és irdszert szereznem, postdsrol nem is beszélve.

i De mindenképp meg akartam trni neked, hogy mennyire hdlds

f' ~ vagyok a segitségedért és a tadmogatdsodeért, és el akartam mesél-

ni, hogy alakult a sorsom, miutdn elindultam a nagyvildgba Szilvia

fedélzetén. Ott kezdem, ahol annak idején elvdltunk egymdstol. N,

Omikor felzugott Szilvia motorja, attol rettegtem, hogy hevesen

dobogd szivem még a végén leleplez. De az a néhdny matréz rdm
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sem hederitett. Legfeljebb csak vihordszva mutogattak, és fél ld-
bon dllva gunyolédtak rajtam.

Hamar megszoktam a helyzetet. Nappal csak dlltam és dalltam fél
ldbon, aztdn az éjszaka leple alatt, amikor a matrozok az orrukig
se ldttak a s6tét vizen, elmentem ennivalot keresni magamnak. €[-
hiheted, Zsolti, egy percig sem unatkoztam. Sot, a hosszu uton szép
lassan megtanultam Szilvia nyelvét, aki persze folyoul is tudott.
Jokat beszélgettiimk: az reg golya, az dreg hajo és az 6reg folyo.

Ha hallgatni akartunk, hdat néztem a lassan tovatuno tdjat és
a parti sétdnyon vagy az drtéri erdokben bokldszo, jatszo gyereke-
ket. Ha megldttak, mindig felderiilt az arcuk, és ugrandozni meg
integetni kezdtek. Epp egy ilyen helyzetben buktam le a néhdny
f6s legénység legdundibb és legkedvesebb tagja, Zoli matroz elott.
Tudod, Zsolti, mindig oridsi kisértést éreztem, hogy visszainteges-

sek a gyerekeknek. De sikeriilt fegyelmeznem magam — egyetlen

alkalmat kivéve.

Egyszer egy piros kabdtos,
kipirult arcu kisldny intege-
tett nekem. Epphogy meg-
rezdilt a szemem, épphogy
megrebbent a szdrnyam, de

Zoli matroz észrevette.

N

€s végiil ez volt a szerencsém. Zoli matréz ugyonis nemhogy
nem drult el a tébbieknek, hanem még segitett is! Bdr nem be-
széltiink egymds nyelvén, szavak nélkiil is megértettiik egymdst.
Zoli matroz aztis kitaldlta, hogy tovdbb szeretnék menni Afri-

kdba. Mivel pedig dolgozni akart, elszegodstt egy luxushajora,

i
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ami egyenesen Egyiptomba tartott. A k6zos szdmunkkal jelent-
kezett, amivel esténként a gazdag turistdkat szérakoztattuk: Zoli
vezényletével pukedliztem, kelepelve megmondtam, hdny éves
vagyok, végil a csérommel csakot hajtogattam, és ratettem egy
vendég fejére. Egyik este egy nemzetkézi hiru gyogy-

torndsz kapta a csdkot, aki -

Rékazsolt fels6hajtott, és dsszehajtogatta a levelet.

— Kir, hogy hidnyzik a vége! — mondta Joli dbrandos tekin-
tettel.

— Annyi bizonyos, hogy Gélyagézabdcsi eljutott Afrikdba,
evett siskat, és legaldbb egyszer litta a naplementét — mond-
ta Rékazsolt, és magiban arra gondolt, hogy ki tudja, egyszer
taldin még viszont is litja 6reg baratjat. Bar erre azért elég kicsi

az esély.
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amelyben Macskarozal eic is kerl,
ME3 nem is

Elmault a nydr, bezart a strand, bekoszontott a szeptember. Az
6sz legels borongés, hiivos, dlmos délutinjin Varjisanyi izga-
tottan rontott be Rékazsolt odudjiba.

— Zsolti, Zsolti! Tudod, mit csiripeltek ma a madarak a zenél§
szokékuatnal?

— Na mit? — nézett fel Rékazsolt a keresztrejtvényébdl.

— Allitélag lattik Macskarozalt!

Roékazsolt kiejtette a kezébdl a tollat. Macskarozal, Macska-
balog felesége évekkel ezel6tt tlint el. Elszunditott egy motor-
csénak napsitotte orrdn heverészve, a hajé elindult, senki sem
tudja, hovd, Macskarozal pedig azéta nem tért vissza.

— Hol? — csévilta a farkat izgatottan Rékazsolt.

— Van valahol egy hatalmas, elhagyatott gydr, ha lefelé mész
a Dunin. Ott littak tSbben is. Allitélag egy gonosz boszorkany
ejtette fogsdgba — felelte Varjusanyi.

Rékazsolt felhiizta a szemoldokét.
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— Ez sok mindent megmagyardzna. Sz6ljunk Sarkanyborinak
és Macskabalognak is!= pattant fel a karosszékébdl. — Azonnal
oda kell menniink!

Macskabalog‘azonban el8bb ragaszkodott hozza, hogy siissén
egy adag sajtos rolét. Ez volt ugyanis Macskarozal kedvence.
Még forré volt a stitemény, amikor Macskabalog gondosan be-
csomagolta‘egy piros pottyds kendébe, és berakta egy kis ko-
sdrba.

Varjasanyi és Sarkanybori a levegében, Macskabalog és Réka-
zsolt a folydn, egy rozzant, felforditott esernydn csénakizva ko-

zelitette meg a gyarat.




Amikor megérkeztek, a négy jébarit csodilkozva nézett ko-
riil. Még sosem jartak hasonl6 helyen. Egbe szoké kémények és
nagyra nétt akdcfik, mindent behal6z6 csovek, dsszefirkalt falak,
repedezett aszfalt és a résekbdl kibuj6 vadvirdgok, ameddig a
szem ellat. Es néhény szép, feldjitott iizem, takaros tablikkal.

— Ez a gyartelep hatalmas! Hogy fogunk itt megtaldlni egy
macskat? — kidltotta a magasbdl Varjisanyi. — Még ha egy balnat
keresnénk...

Macskabalog kacsintott egyet.

— Ne aggddj, ez az illat majd idevonzza! — hajtotta félre a ken-
dét a kosardrdl. — Rozal! Rozal! Edes kis Rézsikam, merre vagy?
De kérdésére csak a sivolts szél felelt. Az egyik sarkon Réoka-
zsolt megillt, és tdgra nyilt szemmel fiirkészte az utcaneveket:
— Szinesfém utca... Rézm utca... Ezek... — De befejezni mér
nem tudta, mert egyszer csak fejbe taldlta egy kissé rongyos és
leeresztett focilabda.

Rokazsolt az titéstd]l hatrabukfencezett, és lecstiszott réla a
hézentrigere. A labda pedig atrepiilt egy kerités felett, és eltiint
a mogotte levé tires telken, a derékig éré gazban. Epplekkor ért
oda futva, lihegve két gyerek: egy magas, vékony; baseballsapkas
fia és egy apro, terepmintds nadrdgot és kitaposott tornacipt
visel§ kisldny.

A fit belerugott egy fél tégldba, ami az Ut sz€lén hevert.
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— Ezt nem hiszem el, mar megint! Soha az életbe nem szedjik
ki onnan!

— Ezt is az iskoldbdl hoztad, Brendon? — kérdezte zsebre du-
gott kézzel a kislany.

— Nana. Hétfén akartam visszavinni — diinny6gte Brendon.

A Kisldny ekkor észrevette Rékazsoltot és Macskabalogot.

— Odanézz! Ez egy... nem kutya, hanem... farkas... nem,
roka! Ez az, roka

Rékazsolt elvigyorodott.

— Kéritek a labdét? — Es sz6 nélkiil 4tbujt a kerités lécei ko-
z6tt. Megkereste a labdit, és kidobta a gyerekeknek.

— De j6 fej vagy, koszi! — gug-
golt le a kislany Rékazsolthoz. —
En Vanessza vagyok, ez meg itt
Brendon, a batydm. Ti kik vagy-
tok, és hogy kertltetek ide?

Roékazsolt mindenkit bemu-
tatott, majd elmesélte, hogy egy
macskat keresnek.

— Es ti mit csindlrok itt? — kér-
dezte Varjusanyi egy esévizzel
teli betonvirdgagyds peremén

billegve a kislanyt.

o0

— Mi itt lakunk, a gyarban — felelte Vanessza.

— Ez komoly? Itt laknak emberek? — kérdezte csodédlkozva
Sarkanybori.

— Igen. Van egy munkdsszallé nem messze innen — magya-
razta Brendon:

— Széval nem lattatok errefelé egy fekete macskat a farka vé-
gén fehérbojttal? — kérdezte kissé tirelmetlentl Macskabalog.

— Nem is tudom, annyi macska van errefelé... — motyogta
Brendon, de Vanessza felkiiltott.

= En ldttam! A kettes kapu kornyékén szokott jarkalni! De
vigyazzatok, ott lakik a boszorkdny!

— Hol van az a kettes kapu? Megmutatjitok? — kérdezte re-
ménykedve Macskabalog, és igyekezett leplezni, hogy picit azért
megijedt ettSl a boszorkdnytdl.

— Persze — felelte Brendon, és a labdéjit a héna ald csapva mér
indult is. A tobbiek utina.

— Es nagyon gonosz ez a boszorkany? — érdeklédétt utkézben
Macskabalog.

— Igen, és nagyon utdljuk — felelte Brendon. — Mindenfelé
gonosz dtkokat szor.

— Megy az ember oviba, egyszer csak belelép egy ilyen atokba,
és aztin kiesik a kabatzsebébdl a legszebb kavics, amit valaha a

Duna-parton talalt — magyarazta Vanessza.
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— Vagy felszolitjék a suliban, és ugy kisza-
rad a torka, hogy meg se bir szélalni... — tette
hozza Brendon.

— Vagy érte jonnek a legkésGbb az oviba...

— Vagy elhagyja az 6tszdzast, amit az anyja

adott kiflire...

~Es képzeljétek, nem is 4gy néz ki, mint

egy boszorkdny, hanem mint egy...

Ebben a pillanatban az egyik lyukas tetejd,
omladozé gyarcsarnokbdl kirohant egy fekete macska, a farka
végén fehér bojttal, és egyenesen beleszaladt Macskabalog kar-
jaba.

— Rozil, édesem, driga Rézsikam! — kidltott fel Macskabalog.

— Meggéreztem a sajtos rol6 illatit! — rebegte Macskarozal.

— Mit keresel itt? Es miért nem jottél haza? — kérdezte szem-
rehdnyéan Macskabalog. — Csindlt veled valamit ez a boszor-
kany?

— A Banyabarbi? — Macskarozal lehajtotta a fejét, majd szo-
mordan felnézett. — O, drdga szerelmem, tudod, hdnyszor pré-
baltam megszokni? De ahanyszor odaértem a HEV-megilléba
vagy a Duna-partra, bodobéccsd viltoztam! A gonosz Banyabar-
bi megitkozott. Szégyenszemre vissza kellett kullognom hozz4,

hogy véltoztasson vissza. Nem enged el, mert a boszorkianyoknak
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mindenképp kell egy igazi fekete macska, de 6nként persze sen-
ki sem akar az § cicdjalenni. Es ha elvisz valahova, képes, és be-
festi a farkamon a fehér bojtot — délt a panasz Macskarozalbél.

Macskabalog egyre kétségbeesettebben hallgatta a feleségét.
Brendon libujjhegyre dllva prébalt belesni az tizem p6khalés,
kitort ablakan.

— Ott alszik a Banyabarbi! — suttogta.

Rékazsolt és Macskabalog is felugrott az ablakpédrkanyra,
hogy megnézhesse.

Egy rozzant karosszékben ember nagysagu, his-vérnek latszé
Barbie baba horkolt. Csak fekete csticsos siivege és fekete, tiillel
diszitett miniruhdja utalt ra, hogy boszorkény.

— Tegnap éjjel boszorkinyszombaton voltunk, ugyhogy most
még aludni fog egy darabig. De ha felébred, meg kell csindlnom
a reggelijét, és ki kell vasalnom neki a tegnapi Nemzeti Sportot.

Rékazsolt megveregette Macskabalog vallat.

— Ne aggédjatok, kitalalunk valamit! — mondta, majd Macska-

rozalra nézett. — Semmiképp sem hagyunk itt, megigérem!
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Macskarozédl még jol belakmdrozott a sajtos rol6bél, miel6tt
visszament Banyabarbihoz. A tébbiek — a négy allat és a két
gyerek — igyekeztek eltlinni az tizem kézelébdl, nehogy a bo-
szorkdny gyanut fogjon. A munkdsszallé mogott, az akacfik
alatt telepedtek le.

— Ez a gonosz Banyabarbi jél kifundalta... — motyogta gond-
terhelten Rékazsolt.

— Ezek szerint akkor élesedik az dtok, amikor Macskarozil
eltavolodik téle... — zimmogte Sarkanybori.

—Ti nem tudtok vardzsolni, ugye? — kérdezte a gyerekektdl
Varjtsanyi, mire 6k szomordan réztik a fejiket. — Es véletlentil
nem ismertek valami vardzslot?

— Régebben azt hittem, hogy a portis bécsi az.egyes kapunil
vardzslé. Mindig varazsolt nekem meggyes gumicukrot, de aztin
littam, hogy a Penny Marketben veszi —mesélte Vanessza.

Rékazsolt a homlokat rancolta.
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— En ismerek varazslokat, de nagyon messze laknak innen...

— Akkor valami egészen mis kell ide, nem vardzslat — mondta
Varjisanyi.

Brendon egyszer csak felugrott.

— Fizika! Fizika kell ide! — kidltotta, és elkezdett fel-ald jar-
kalva hadondszni. — Példdaul ha Macskarozal olyan gyorsan
halad, mondjuk, fénysebességgel, hogy nem tud hatni rd a va-
rdzs...

Vanessza biiszkén nézett a batyjara.

— Mindig azt mondja, ha megnd, mérnok lesz — suttogta Varja-
sanyinak —, és annyi pénzt fog keresni, hogy vesz nekem egy
kertes hizat a Kisduna-parton, meg egy mopszot is...

— Vagy ha valami megvédi a vardzslattdl... — folytatta Bren-
don —, egy fal vagy egy... egy dlomképeny vagy egy...

— Pancélszekrény! — vigta ra Varjisanyi.

Brendon egy pillanatig értetlentil nézett a maddrra. De aztin
telcsillant a szeme.

— Ez az! A pancélszekrénynek vastag a falal Ha abban vin-
nénk el innen Macskarozalt, talin nem hatna az itok, és nem
valtozna bodobidccsd! De lehet, hogy elég egy kisebb széf is! —
mutogatott lelkesen.

Varjasanyi madris az elad6 pancélszekrényekrél és széfekrdl

sz6l6 hirdetéseket bongészte a telefonjin.
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— Ugy litom, nem lenne ré elég az a 2435 forint, amit eddig
Osszesen a strandon taldltam.

Vanessza ramutatott egy fotdra a telefon kijelz6jén.

— Ilyen egy széf, vagy mi? Akkor ez tudom, micsoda! Tegnap
azt jatszottam, hogy apa f6noke biin6zs, én meg nyomozé va-
gyok, és mindenhova kévettem. Es littam, ahogy berakott vala-
mi papirokat egy ilyen szekrénybe. De nem kulccsal mikodétt,
hanem egy ilyen kis kereket forgatott, és folyton az egyesnél
allitotta meg.

— Vanessza, te zseni! Meg vagyunk mentve! — kialtott fel
Brendon. — Es mekkora volt az a szekrény?

Vanessza vallat vont.

o6

— Nem is tudom, taldn a derekamig ért...

Sarkanybori bélogatott.

— Elég nagy ahhoz, hogy ne fogyjon el Macskarozal levegéie.

— Es hol lattad azt a szekrényt?

— A régi raktirban. Egy rozzant hilt8szekrényben van, ami
szerintem nem is mikodik.

— Ez az! < kidltott fel diadalittasan Brendon. — Apanak van
kulcsa ahhoz a raktirhoz!

— Brendon, te el akarod lopni a pancélszekrényt? — kérdezte
gyanakodva Vanessza.

— Dehogyis, csak kolesonveszem. Vészhelyzet van, hugi. Nyu-
gi. Apa f6noke vissza fogja kapni a pancélszekrényét.

— Virjatok! — sz6lalt meg Sarkanybori. — Hogy fogjuk elcipelni
Macskarozilt abban a nagy és nehéz pancélszekrényben?

— Azt bizzatok rim! — legyintett Brendon. — Van arra is 6tle-
tem. Mar csak a részleteket kell kidolgoznunk!
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Vanessza, Brendon, Rékazsolt, Sarkdnybori és Varjusanyi az é;
leple alatt littak munkahoz. Banyabarbinak szerencsére online
boszorkanykonferencidja volt. Macskarozélnak ilyenkor csak
egy kis gyombérporos labfiirdst kellett készitenie a boszor-
kany parancsdra, utina mindig volt par nyugodt érdja. Siman
ki tudott lop6dzni a Banyabarbi otthondul szolgild, elhagyatott
lizembdl.

— Es most hovi megylink, Brendon? — kérdezte Vanessza.

— Mindjart meglatjatok — felelte Brendon, és elindult.

Utkézben Rokazsolt, Macskabalog, Varjusanyi és Sarkanybori
egymds szavaba vigva magyardztik Macskarozilnak, hogy egy
pancélszekrényben fogjak kimenekiteni a gyarbol. Igy remél-
hetéleg nem valtozik bodobéccsd, amikor eltivolodik a boszor-
kanytol.

Amikor egy fémmegmunkélé izemhez értek, Brendon lelas-

sitotta a lépteit.
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— A pancélszekrény pedig azon a villds targoncan fog utazni —
mutatott a keritésen tilegy kocsiszinre.

— Ez apa munkahelye! < rémiild6z6tt Vanessza. — Innen lop-
juk el? Vagyis innen nem lopjuk el, hanem innen vessziik kdl-
cson? Es hogy jutunk be? — aggodalmaskodott.

— Ez az egyetlen dolog, amin még nem gondolkodtam. Es
elég magas €z a kerités... — felelte toprengve Brendon.

Varjtsanyi felréppent.

— Beliil csak egy retesz van! — tuddsitott a kerités taloldalarél.

— Gond egy szl se! — rikkantotta Vanessza. — Brendon, te
guggolj le, én feldllok a valladra, megprébalok bemdszni, és be-
lilrél elhizom a reteszt — ajanlkozott.

Néhany médsodperccel késébb a kerités kapuja nyikorogva ki-
nyilt.

— Gyertek! — sz6lt Brendon a tébbieknek.

A fit odalépett a villds targoncdhoz, majd megpaskolta az ol-
dalat. Egy fémhordén tres festékesdobozok hevertek, Brendon
kivett az egyikbdl egy befSttes gumival attekert nejlonzacskét.
Az inditékulcs volt benne.

— Indulis! - kialtotta.

A targonca vezetéfilkéje egyszemélyes volt, de a két gyerek
még éppen elfért rajta. Rékazsolt és Macskabalog az dlikben,

Macskarozal a villara felvett raklapon utazott, Varjasanyi és
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Sarkanybori pedig a levegében kovette a tirsasigot. Brendon
magabiztosan vezette a gépet, ami egy targonca adottsigaihoz
képest mar-mar szaguldott.

— Juhd! - kidltott Macskarozal, akit mar meglegyintett a sza-
badsag szele.

— Nem is tudtam, hogy tudsz ilyet vezetni! — kidltott Vanessza.

— Apa tanitott meg — mondta Brendon, és lefékezett. Odaér-
tek a régi raktirhoz, ahol Vanessza a széfet latta.

— Elhoztad a kulcsot, Brendon?

— Persze — felelte a fiG, majd belenyult a farmerja zsebébe, és
kinyitotta a raktdr ajtajit. Odarohant a hiit6hoz, ami fehéren
vilagitott az utcdrdl beszlir6ds limpa fényében.

— Jaj, ne, ettdl féltem! — nézett bele a hitébe. — A széf rog-
zitve van a hiit6hoz! Ha lennének itt szerszimok, biztosan szét
lehetne szedni...

— Szerintem felesleges. Vigyik el a hit6vel egyttt! — javasolta
Rokazsolt. — Igy Macskarozal is jobban védve van attdl az dt-
kozott dtoktol.

— Es hogy teszed rd a hiitét a raklapra? — vetette fel Sarkany-
bori. — Szivesen segitenék, de hit...

Varjusanyi legyintett.

— Odarakjuk mellé a raklapot, és radontjiik a hitGszekrényt!

Brendon elégedetten csettintett.

60

— Ez j6 6tlet! — mondta, és kézben megprébalta kinyitni a
széfet. — Egy-egy-egy<egy... Tényleg ez a kéd, nagy vagy, hugi!

A széf ajtaja kinyilt. Nem volt benne pénz vagy ékszer, csak
néhany papir.

— SZER-ZO-<DES - bettizte Vanessza, aki ugyan még csak
nagycsoportos volt, de Brendonnak kdszénhet6en mar tudott
irni-olvasni, igaz, csak nagybettket.

— Hat, apa fénoke se a ravaszsigirdl hires — vigyorgott Bren-

don, majd levette a raklapot a targoncarél. — Akkor gyertink! —

vetette a vallat a hitének.
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Nem sokkal késgbb a villds targonca a csendes, kihalt utcikon
robogott, rajta a gumipokkal rderésitett hiitészekrény, benne a
szét, abban meg Macskarozil, és a fedélzetén még j6 par utas.

Brendon tudott egy titkos kijaratot a gyarbdl, azon mentek,

nehogy magukra vonjdk a portds figyelmét. Eleinte f6ldutakon
z6tykolédtek, de aztan ratértek a HEV mellett futé f6utra, egyre
tavolodva a gydrtél és a Banyabarbi dtkdtdl.

Nem sokan jartak az utcin ezekben az 6rdkban, de a mellettiik
elhaladé auték mind dudaltak, mert a targonca hozzajuk képest
nagyon lassu volt.

— Csak nehogy kifogyjon a benzin! — szélalt meg Brendon a
mszerfalra pillantva.

Ebben a percben meghallottak egy sziréndt. Vanessza felsi-
koltott.

— Biztosan rendérok! Es lehet, hogy utinunk jonnek!

— Jaj, ne! — kidltott fel Macskabalog. — Utol fognak érni min-
ket, és visszaviszik a széfet Rozillal egyttt a gydrbal!

— Az nem olyan biztos! — kidltott Vanessza. — Taposs bele,
Brendon, gyertink!

Rékazsolt a fejét csévilta.

— Nem lesz ez igy j6, mindenképp utolérnek minket...




— Hit szalljunk ki, és hagyjuk itt a targoncét! Taldn mdr elég
messze vagyunk igy is, és nem fog hatni az itok — javasolta
Brendon.

— Azt nem lehet, vissza kell vinniink mindent oda, ahonnan
elhoztuk! — vetette ellen Vanessza, de aztin megldtta Macska-
balog kétségbeesett tekintetét. — Na j6, akkor irok egy iizenetet
a rendéroknek. Ti addig szedjétek ki Rozdlt! — Es addig koto-
raszott az Gilés alatt, mig nem talalt egy darab papirt.

Brendon lefékezett. Rékazsolt a hiitészekrényhez ugrott.
Varjusanyi és Sarkdnybori idegesen korozott felettikk. Macska-
balog izgalmédban a kdrmét rigta.

— Biztosak vagytok benne, hogy nem fog Rozal bodobaccsi

valtozni?

u I

De a tobbiek nem feleltek, el voltak foglalva Macskarozal ki-
szabaditdsaval.

— Gyorsan, mindjart ideérnek a rendérok! — karogta Varjisa-
nyi. — Mar majdnem a kanyarban vannak! Gyere, Sdrkdnybori,
prébaljuk meg feltartéztatni Sket!

Es felrppentek. Varjusanyi leereszkedett a rendérauté motor-
héztetdjére, €s vicces arcokat vagott, Sarkanybori pedig berepiilt
aletekert ablakon, és belezimmogott a rendSrok fiilébe.

A rendérok teljesen Osszezavarodtak. Az egyikik idegesen
csapkodni kezdett, amit8l az autéjuk majdnem letért az trdl.
Lassitottak.

Roékazsoltnak és Brendonnak id8kézben sikertilt kinyitni a
széfet. Lélegzetiiket visszafojtva vartik, hogy mi rejt6zik benne:
macska vagy bodobics? Elészor csak néhdny papir hullott ki
belsle... Aztan... El6villant egy fekete farkinca a végén fehér
bojttal!

— Jaj, ugy szédilok, azt se tudom, merre van a fent meg a
lent... — motyogta Macskarozél, mikézben kitdmolygott a széf-
bél. Egyszer csak megtorpant. — Uristen, macska vagyok! Macs-
ka vagyok! Itt a négy labam, a fiillem és a farkam...! Az elébb is
macska voltam, és most is macska vagyok! Még mindig macska
vagyok! — ugralt a szédilésrél megfeledkezve. — Megmentette-

tek! — ugrott Macskabalog nyakdaba, és 6sszecsékolta a szerelmét.
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— Most viszont menekiilniink kell, kedves Rozal — jelentet-
te ki nyugodt hangon Rékazsolt. — A rend6rok a nyomunkban
vannak.

— Gyertek be az erdébe! — siirgette 6ket Brendon. — Vanessza,
tedd mdr le azt a tollat, te regényt irsz a rend6roknek?

A rendérauté épp akkor kanyarodott be az ttra, amikor a csa-
pat eltiint a fak k6zott. Mire a targoncdhoz értek, a vezetdtiilke
mdr Ures volt. A rendérok débbenten nézték a rakomdnyt: a
kitart ajtaja hltSszekrényt és a széfet. Egyéltaldn nem értették,
mi tortént itt. Percekig csak alltak, és a fejliket vakartak. Hét

még, amikor megtalaltdk Vanessza levelét!

Kg_D\,{tg RenoOR  BACYK
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14.#6J6266

AMEULEM hOSEINK KArpyaznaK,
asfz6en pillangok sziliesnex

Telt-mult az id8. Budapesten végképp bekoszontott a hideg,
szeles, esGs novemberi 6sz. Sari és Joli egyre ritkidbban tudta
meglatogatni Rékazsoltot, de ha sikeriilt, roppant jé1 mulattak
a strandon laké tdrsasdggal, amihez Gjabban Macskarozdl és az
immr életvidim Macskabalog is csatlakozott olykor. Mlig anya
és apa azt hitték, hogy Sari és Joli a jatszétéren jatszanak, 6k
beszoktek a strandra, és megfiirodtek az avarban. A viligon az
egyik legjobb mdka volt a fikrdl vagy a medence korlatjardl
beugralni a puha levelek k6zé, aztin megmelegedni Rékazsolt
odujaban, és bokldszni a taldlt tirgyak termében.

Az egyik ilyen estén Joli és Rékazsolt épp régi tényképeket
nézegetett, Sari pedig elmélyiilten bongészett a talalt tirgyak
kozott. Egyszer csak egy diszes, fibdl faragott ladat huzott eld
egy sotét zugbol. Odacipelte a limpashoz. A dobozra egy dzsun-
gel képe volt faragva: papagdj és majom a fin, sokszirmu viragok,

lopakodé tigris...
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— Ez micsoda? — kérdezte Sari, végigsimitva a poros fedélen.

Rékazsolt felnézett a csalddi fényképalbumbdl, amit épp bon-
gészett.

—J¢, de rég littam ezt a ladat! A vildgutaz6 nagybatyam hagy-
ta itt. Azsiabl hozta taldn — felelte Rékazsolt.

— Es mi van benne? — kérdezte Sdri, de a véilaszt meg sem

varva mdr fel is nyitotta a lada fedelét.

— Valami gubdk, azt hiszem. Ugy volt, hogy majd visszajon
érte a nagybatydm, de beleszeretett egy sivatagi rékaldnyba, és
végleg letelepedett Afrikdban. A jé ég tudja, mikor j6n haza
legkozelebb.

Ekkor Varjasanyi rontott be Rékazsolt oddjaba:

— Mit szélnitok egy parti Unéhoz?

— Azt, hogy pompis otlet! — felelte lelkesen Sari, és a ladarél
megfeledkezve rohant a kdrtydért. Nagyon j6 volt ugyanis Uné-
ban.

Epp 6 allt nyerésre, amikor egyszer csak halk zizegést hallot-
tak a lada fel8l. Odafordultak: hopp, egy szinpompis pillangé
roppent ki beldle!

— Odanézzetek, ott is egy! — kidltott fel Joli, és.egy mifenydre

mutatott. Az egyik dgon gyonyord, égszinkék lepke billegett. —
Es ott is!
Egy oreg, elnyiitt b6rondon zold pottyos pillangé pihent.
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— Gy6nyoriek! — tapsolt Sari.

— De hogy keriilnek ide? — dmult el Rékazsolt.

Varjusanyi odalépett a 1adihoz, és belenézett.

— Babok! Babok vannak benne, nem gubdk! Egyszer littam
ilyet a YouTube-on! A bdbokbdl keltek ki a lepkék, talin amiatt,
hogy Siri nyitva hagyta a ladat, és fény érte Sket... vagy mér
amugy is kikeltek volna! — magyarizta izgatottan.

Varjusanyi el6vette a telefonjit, hogy keressen egy lepkefelis-
mer6 applikaciét.

— Nahit, ez egy... atlaszlepke! Ja, nem, hanem egy... — rin-
colta a homlokit tandcstalanul. A lepkék tdl gyorsan szilldos-
tak ide-oda ahhoz, hogy meg lehessen figyelni Sket. Varjisanyi
végil legyintett, letette a telefonjit, és csak csodalta a 1adabél
tomegével kiroppend pillangdékat. Szépségesek voltak: kéken,
z0lden, sdrgdn, vorosen, ezlistosen csillogtak, némelyiknek pedig
aprécska formdk, szemek, foltok, csikok rajzolédtak ki a szar-
nyan. Szinpompdjuk szinte bevildgitotta a félhomalyos termet.

Roékazsolt, Varjasanyi és a két kisldny szdjtatva bamultak Sket.

Rékazsolt elrohant Sarkdnyboriért, ezt neki is latnia kellett.
Sari el6renyujtotta a'karjat, és azt mondta:
— Gyertek, szalljatok a kezemre! — Es a pillangok mintha meg-

hallottik volna:‘egy kék és egy sirga lepke Sari kéztején landolt.
— Juhu, gyertek ide is! — kialtotta Joli. Az 6 kezére is leszéllt

egy pillango.




15.£6J6ZEE

aMmelyben Pillangok IEINEK 0uthonra,
68 reNgeeed eSernyC talal 9azdara

Mire megérkezett Sdrkdnybori, a lepkék szinte ellepték a termet,
olyan sok lett bel6lik.

— Nézd, Bori, itt iilnek a kezemen! — sz6lalt meg Séri, mire a
sarkdny is leszdllt a karjara.

— Maradjatok csendben, az egyikiik mondani akar valamit! —
figyelmeztette Sdrkdnybori a tobbieket.

Mindenki fiilelni kezdett.

— Sziasztok, én Estella vagyok, a pillangék kirdlyndje. Nem
tudjatok, merre taldljuk a napot? Itt nagyon hideg van — mondta
cérnavékony hangon a pillangd, és egy pillanatra megreszketett
a szarnya.

— Hat a nap az... most nincs, mert este van, meg amugy is, ez
mdr az sz, és hat ilyenkor... — felelte Sarkdnybori.

— Mi az az 8sz? — kérdezte artatlan kivincsisiggal Estella.

— Osz akkor jon, amikor elmilik a nydr=magyarizta Joli.

—Mi az a nyar?
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— Ty, de gyagyédk vagyunk! Honnan tudhatna egy trépusi pil-
langd, hogy mi az az sz.meg a nyar? — nevetett fel Varjisanyi. —
Riaddsul még be sem mutatkoztam. Varjisanyi — mondta, és
meghajolt.

Sorra mindenki elmondta a nevét, ami nagyon sokdig eltar-
tott. Estelldn kiviil Rékazsolt csak annyit tudott megjegyezni,
hogy a zéld=fehér csikos pillangét Attildnak, a biborszintt Mé-
nikdnak, a haldlfejeset pedig Szandranak hivjak.

Estella ekkor felfedezte Rékazsolt nagymamadjanak otthon-
kajat, ami egy prébababdra volt rahizva.

— De gyonyord virdgok! — kidltotta lelkendezve, és odarepiilt.
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— Gyere vissza, hadd nézzelek még! — kérlelte Sari, de Estella
helyét boldogan foglalta el hirom misik lepke, akik régton be-
szélgetésbe elegyedtek a kislannyal.

— Itt sincs nap — séhajtott Estella. — Pedig azt hittem, hogy
ezek a virdgok a naptdl lettek ilyen szépek.

— Az a helyzet, hogy ez nem a trépusok — magyardzta Varja-
sanyi. — Osz van, és egyre hidegebb lesz, most is szemerkél az
es6, és az idGjards-jelentés szerint — vette el§ a telefonjit — még
j6 par napig ilyen id§ lesz, s6t, rosszabb. De maradjatok itt benn,
mert kinn még hidegebb van!

— Még ennél is hidegebb? — kérdezte kétségbeesetten Estella. —
Es egyaltalan: mi az, hogy kint és bent?

Roékazsolt megprébalta elmagyardzni, mire Estellinak egyre
jobban reszketett a szdrnya.

— Nem maradhatunk itt 6rokké! Par nap, és teljesen megder-
mediink! Nem fogunk tudni repiilni, és a végén bekap minket
egy tigris vagy egy rékal!

Rékazsolt felhordiilt.

— En soha nem tennék ilyet!

—J6l van, nem rid értettem, bocs!

De Rokazsolt még mindig sért6dott képet vagott, mire Estella
atroppent a réka vélldra, és megbillegtette a.szdrnyait.

— Akkor is ki kell taldlnunk valamit! -+ susogta.
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— Estelldnak igaza van. A pillangék nem maradhatnak itt so-
kdig. De ki sem mehetnek, mert esik az es6... — rincolta a hom-
lokat Varjasanyi.

Roékazsolt karba tett kézzel, lepkékkel a vallin elkezdett fel-
ald jarkélni. Sarkdnybori zimmogve kovette. Joli és Sari az alldt
a tenyerébe tdmasztva gondolkodott.

— Megvan! — kidltott fel Joli. — A palmahdiz az allatkertben!
Qtt télen is olyan meleg van, mint a dzsungelben.

— Pilmahdz? — séhajtott dbrandosan Estella. — Tele palmakkal,
patranyokkal, illatos virdgokkal?

— Igen, meg vannak szines papagdjok is! — tette hozz4 Sari.

— De hogy jutnak el oda? — kérdezte gondterhelten Varju-
sanyi. — Nem mehetnek ki ebben az idében! Térékeny pillangok!
Esik az es6, fij a sz¢€l, hideg van...

— Es nincs ilyen szép, vords bundajuk, mint nekem — morogta
Rékazsolt.

— Se fényes, fekete tollazatuk, mint nekem — szélalt meg Var-
jusanyi.

— Se csillogé pikkelyeik, mint nekem — tette hozzd Sarkdnybori.

— Vagy legalabb dzsekijiik és eserny6jiik, mint nekink... —
toprengett a homlokét rancolva Joli. — Tudom mar! — kidltott
tel. — Mindegyik lepkének lesz sajit esernyéje! Magatok £61é
tartotok egy lehullott falevelet, és igy mentek el az Allatkertbe!
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Egy kicsit biztosan fazni fogtok, de legaldbb 4zni nem. Ott meg
mar hamar dtmelegedtek. Sanyi, te oda tudod vezetni Sket?

— Hogyne! Sokszor jartam arra, a madarhdzban lakik egy volt
ovis csoporttarsam.

— Egy lehullott falevelet? Eserny6nek? — kérdezett vissza Es-
tella. — Es jut mindenkinek? — nézett koril. A talalt targyak
termét teljesen ellepték a lepkék. Az ember azt hihette, hogy
nem egy f6ld alatti barlangban, hanem egy virdgos réten van.

— Hogy jut-e? — ziimmogte Sarkdnybori. — Odakinn minden
telis-tele van lehullott falevéllel!

Estellinak tetszett az otlet, de azt mondta, szeretnének még
pihenni egyet a nagy és nehéz t elStt. Sari és Joli leraktak és
gondosan 6sszegytrtek egy csomo fiirdlepedét, hogy a pillan-
gok elbujhassanak és egy kicsit dtmelegedhessenek a redgikben.
Aztin mindenkitdl elbucsuztak:

— Majd meglatogatunk titeket az Allatkertben! — igérte meg
Sari Estellanak.

— Es holnap legyetek nagyon tigyesek! — tette hozza Joli:= M is

talilkozunk hamarosan! — fordult Varjisanyihoz és Rékazselthoz.

A 1épesér8l még sokszor visszafordultak és integettek. Ugy
érezték, hogy 6reg néni korukban sem fogjak elfelejteni, ahogy a
barlang virdgos rétté viltozik a szinpompds lepkékt6l.

Eljott a reggel. Varjusanyi folyton leste, hogy milyen az idé, és
amikor ltta, hogy elcsendesedik az esd, felkeltette Estellat.

— Hah, el kéne indulnunk, alig szemerkél az esd!

Estella dsitott egy nagyot, és felébresztette a tobbi pillangét.
Rékazsolt mér kinn virta 6ket. Megmutatta a lepkéknek, hogyan
kell maguk f61é boritani a leveleket a nyeliknél fogva. Nemsokéra
hatalmas felh§ kerekedett az 8szi falevelekbdl és a pillang6kbél.

Aztén Varjisanyi kimondta a vezénysz6t:
— Indulas!
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Aznap kora hajnalban Budapest bizonyos utcdin, ha valaki
odakinn jirt, vagy csak kinézett az ablakon, kilonds jelenségnek
lehetett a tandja. Egy furcsa felhd vonult 4t az égen. Nem fehér
volt vagy sziirke, hanem az sz szinei keveredtek benne: renge-
teg sirga, egy kevés barna és piros. Az emberek nem tudtik mire
vélni ezt, igy aztdn megvontik a vallukat, és tovabbmentek. Am
aki egy kicsit hosszabban figyelte a felhét, egy-egy pillanatra
lithatta a falevelek alatt megcsilland, szinpompds pillangészar-

nyakat is.
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